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o Peclivé si prectéte tento navod, nez zahdjite instalaci, udrzbu nebo opravy tohoto zafizeni.

e Symbol & oznacuje dilezité informace, které je tfeba vzit v uvahu, aby se zabranilo poskozeni
zafizeni nebo Urazu.

e Symbol ® oznacuje dalsi uzitecné informace.

A Varovani

e Vzhledem k trvalému zlepSovani mohou byt nase vyrobky zménény bez pfedchoziho upozornéni.

¢ VVyluéné poutiti: systém centralniho ovladani bazénu (nesmi se pouzivat pro Zadny jiny ucel).

e Instalaci zafizeni musi provadét zplsobily technik podle pokynd vyrobce a s ohledem na mistni
pfedpisy. Technik provadéjici instalaci odpovida za dodrZeni mistnich predpisd tykajicich se této

A instalace. V Zadném pripadé vyrobce neodpovida za Skody, pokud nebyly pfi instalaci dodrZeny
mistni predpisy.

e Je dileZité, aby toto ovladaly zpUsobilé osoby (fyzicky i psychicky), podle pokynl pro pouZivani
(uvedenych v tomto navodu). Osoby nespliujici tato kritéria by neméla mit k zafizeni pfistup,
protoZe to predstavuje jejich ohrozeni.

eV pfipadé poruchy zafizeni se nepokousejte provadét opravu sami a obratte se na instalaéniho
technika.

o Pfed zahdjenim jakékoli prace na zafizeni se ujistéte, Ze je vypnuté a Ze je vypnuté i k nému
pripojené vybaveni.

e Pfed pfipojovanim ovéfte, Ze napéti uvedené na identifikaénim Stitku odpovida sitovému napéti.

e Odstranéni jakéhokoli ochranného prvku automaticky znamena zruseni platnosti zaruky, stejné jako
vymeéna soucasti za souéasti jinych vyrobct.

o Nespravna instalace mlze zplisobit hmotné skody nebo zdravotni ijmu (pFfipadné i amrti).

e Zafizeni udrzujte mimo dosah déti.
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1. Informace pred instalaci

1.1 VSeobecné dodaci podminky

Material, postovné a balné, i riziko pti prepravé, jsou na vrub pfijemce. Je tfeba uplatnit vyhrady vici prepravci,
pokud je zjisténo poskozeni pti prepravé (potvrzeni béhem 48 hodin doporuc¢enym dopisem zaslanym prepravci).

1.2 Obsah
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Anténa iAqualLink™ + USB kabel
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Snimac teploty vody
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Kabelové Plastové pouzdro + kovova | Prodluzovaci kabel RJ11 pro | Drzak k upevnéni Skiin pro
richodkv* podpéra pro ovladaci dalkové uzivatelské rozhrani | snimace venkovni jednotku
P ¥ rozhrani (5m) teploty Aqualink TRi®

*pouzijte dodané kabelové priichodky pro vedeni viech kabelu uvnitt jednotky, abyste zachovali uvedeny
stupen ochrany. Sejméte ochranny kovovy kryt na spodni strané jednotky Aqualink TRi® a vloZte kabelové
prachodky.

1.3 Technické charakteristiky

Jednotka Aqualink TRi® Jednotka antény iAquaLink™
R éry (d S 36,5x30,5x13,5 é ;
ozméry (dx v x ) : ,5x30,5x13,5cm Rozméry ('v x d; bez 15,0 10,5 cm
Hmotnost (kompletni 35k antény)
zafizeni) e Nt RS485
apajeni
Stupen ochrany IPX5 - 10V DC, 180 mA
Napajeni 220-240V AC /50 Hz vy WiFi nebo kabelové (Ethernet
” Pripojeni sité
Spotreba 200W/0,9A RJ45)
Charakteristiky relé 0-240V AC/ 25 A narelé 802.11b
. .. . Charakteristiky sité WiFi | Oteviend nebo zabezpecena,
Ekvivalentni vykon relé 3CV /1500 W Sifrovani WEP nebo WPA

2. Instalace

2.1 Instalace jednotky Aqualink TRi®

e Jednotka Aqualink TRi® by méla byt idedlné umisténa uvnitf nebo pod pristieskem blizko ovladaného zafizeni,
chranéna pred mrazem a trvale pfistupna.

e Méla by byt instalovana v urcité vzddlenosti od bazénu, aby se zabranilo cdkani vody na zafizeni. Tato
vzdalenost je uréena podle elektrotechnické normy platné v zemi instalace (ve Francii: 3,5 m).

¢ Jednotka musi byt instalovana v roviné, idedlné ve vysce 1,5 m,

e za vyuZziti montazniho drzaku jednotky a Ctyf otvord vyvrtanych ve zdi,

e upevnéte podpéru za pomoci dodanych Sroub( (viz odstavec 1.2),

e otevrete kryt jednotky (2 Srouby vpravo) a vyvrtejte otvor ve sténé jednotky (viz schéma nize).

e upevnéte jednotku a opéru pomoci dodaného Sroubu typu M5.

e Znovu zavrete kryt jednotky.

5

Drzdk a Srouby pro
upevnéni na zed'

Sroub M5

Jednotka Aqualink TRi®
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2.2 Instalace rozhrani dalkové jednotky

Je mozné posunout modul rozhrani, pokud je pfistup k jednotce obtizny. VyuzZijte k tomu kompenzacni sadu pro

montaz modulu rozhrani (plastové pouzdro, kovova podpéra, prodluzovaci kabel RJ11, viz odstave 1.2).

Tato manipulace se musi provést pred provedenim elektrického zapojeni zarizeni (bez napéti).

e za vyuziti montazniho drzaku modulu rozhrani a dvou otvord vyvrtanych ve zdi,
e upevnéte podpéru za pomoci sroubl (nejsou soucasti dodavky),

e otevrete kryt jednotky (2 Srouby vpravo),

e odSroubujte modul rozhrani z pouzdra jednotky a odpojte kabel RJ11,

e zapojte prodluZovaci kabel RJ11 dodany s jednotkou, vyvedte kabelovou priichodkou (malou) a pfipojte modul

rozhrani,
e umistéte modul rozhrani na jeho podpéru,
e zakryjte misto modulu rozhrani na jednotce dodanym plastovym krytem.

[ﬂ Pokud potiebujete vice nez 5 m kabelu, je mozné bézné zakoupit delsi kabel RJ11 (maximalné 50 m).

2.3 Elektrické zapojeni vysoké napéti

2.3.1 Schéma zapojeni

Green Terminal Bar

Relay Sockets e,
JVA Sockets (24 V=) - o
(24 V=) R 8 & p—— RS485/iAquaLink connector
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| S

220-240 V~, 25 A, 3HP

Proudovy chrani¢ RCD: diferencialni ochrana zafrizeni.

30 mA, a rovnéz jisticem nebo pojistkou vhodné kapacity.

Kazdy zdroj elektrického napajeni jednotky Aqualink TRi® musi byt chranén diferencidlnim chranicem
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2.3.2 Pripojeni zdroje napdjeni jednotky AqualLink TRi®

Skfin jednotky Aqualink TRi® obsahuje vlastni zdroj napajeni. Musi byt trvale chranén diferencidlnim chranicem
30 mA.

Viz schéma zapojeni, odstavec 2.3.1.

Pouziti diferencniho proudového chranice 30mA s rucnim jisticem (RCD na schéma zapojeni) na
elektrickou ochranu AqualLink TRi® je povinné. Musi byt trvale pristupny.

2.3.3 Zapojeni okruhu filtraéniho ¢erpadla

K relé ,FILTER PUMP* pfipojte:
e trvaly privod proudu na svorky ,Line 1“ (faze) a ,Line 2“ (nula). Toto napajeni musi byt chranéno predfazenym

diferenénim proudovym chrani¢em RCD nebo podobnym magneticko-tepelnym zplisobem.
e napdjeci kabel filtraéniho ¢erpadla ke svorkam , Load 1 (faze) a ,,Load 2“ (nula).

2.3.4 Zapojeni okruhu pomocného vybaveni

e s m—
E | |l EE
el |Ga | [ Bl D]

K relé ,AUX1“, ,AUX2“ a ,AUX3" pFipojte:

e trvaly pfivod proudu na svorky ,Line 1“ (faze) a ,Line 2 (nula). Toto napajeni musi byt
chranéno predfazenym diferenénim proudovym chranicem RCD nebo podobnym
magneticko-tepelnym zplsobem.

e napdjeci kabel ovlddaného pomocného vybaveni ke svorkam ,Load 1“ (faze) a ,Load 2“
(nula).

Relé ,,AUX1“, ,,AUX2“ a ,,AUX3“ se mohou volné pouZivat k ovladani libovolného elektrického zafizeni v ramci

kapacity uvedené ve schématu zapojeni, odstavec 2.3.1 (napfiklad: ochrana, transformator osvétleni, pomocné

Cerpadlo pro vodni pfepad nebo protiproud, osvétleni zahrady atd.)

Line 1
Load 1
Line 2
Load 2

i\ Nepfripojujte vice vybaveni na jedno relé.

Spinaé relé muzZe byt také pouzit pro zafizeni s externim zdrojem napajeni a vyzadujici nizkonapétovy
spina¢ ,start/stop”. V takovém pfipadé pouZijte jen jednu stranu relé: ,lLine 1/Load 1“ nebo
,Line2/Load 2“.

2.4 Pripojeni elektrického nizkého napéti

Nizkonapétové pripojeni ma vyhrazenou oblast na pravé strané jednotky Aqualink TRi®.
MuzZete pripojit:

- 1 snimac teploty vzduchu (instalovany na dné jednotky)

- 1 snimac teploty vody (dodavany)

- 1 kabel ,RS485“ modulu antény iAqualLink TRi™ (dodavany)
Volitelné neni dodavano:

- 1 snimac teploty slunecniho ohrevu

- 1 ovladaci kabel systému topeni

- 1 kabel RS485 pro ovladani elektrolyzéru TRi®

- 1 kabel RS485 pro jakékoli jiné kompatibilni zatizeni iAquaLink™

2.4.1 Zapojeni snimace teploty vzduchu

Snimac teploty vzduchu je pfedem zapojen a umistén ve spodni ¢asti Aqualink TRi®. Je nezbytné nutné, aby
méreni teploty vzduchu bylo provadéno vné i uvnitf. Pokud je jednotka umisténa uvnitf, musi byt snimac teploty
umistén:

- vyveden z jednotky s kabelem v délce 5 m,

- upevnéte sondu vné pristfeSku pomoci dodané uchytky.

Snimac teploty vzduchu je zejména uzitecnd pro ochranu proti zamrzani. Odpovédnost spolecnosti
Zodiac® nezahrnuje jakékoli Skody na bazénu v souvislosti s nespravnym umisténim snimace teploty
vzduchu.

2.4.2 Zapojeni snimace teploty vody

Jeden snimac je uréen k méreni teploty vody a ovladani systému ohfivani vody v bazénu. Je umistén na kabelu 5 m
(viz 1.2). Snimac teploty vody méfi teplotu pred systémem ohfevu vody.
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Pred instalaci snimace se ujistéte, Ze je filtrace zastavena a ventily uzavieny. Snimac je urcen pro
montaZe na pevné trubce z PVC o priméru 50 mm, 63 mm nebo 1%’”. Neinstalujte Zadny jiny typ
hadice.

e Instalujte snimac mezi filtraéni ¢erpadlo a filtr nebo mezi filtr a jiné vybaveni,

e provrtejte hadici vrtakem velikosti @9 mm (maximalné @10 mm) a odistéte okraje vyvrtaného otvoru,

e instalujte dodany tésnici O-krouzek pod télo sondy do drazky.

e upevnéte snimac¢ dodanou Uchytkou z nerezové oceli. Neutahujte pfilis velkou silou.

e spravné umistéte kabel a pfipojte ke svorkam 5 a 6 zeleného konektoru na elektrické desce jednotky Aqualink
TRi® (viz schéma zapojeni 2.3.1).

® Kabel sondy nema vyznacenou polaritu pro zapojeni. V pripadé potreby muize byt zkracen, ale nemUze byt

prodlouzen.
e
Snimaé - £S5
= ||

Tésnici O-krouzek . ,f b \
o ~ B2, -
:/hk\ _/// ﬁ‘/ff’ ‘% ~

"\ - & -
\ Y P 7 I/ \\ B —~—
ST

Uchytka z nerezové

2.4.3 Zapojeni snimace priority slunec¢niho ohrevu

Je moiné vybavit jednotku Aqualink TRi® snimacem teploty dopliikové vody zplsobem, kdy je nastaven
prednostni ohfev slune¢niho ohrevu, pokud je jim bazén vybaven.

® Tento snimac neni dodavan (potrebny model je identicky s teplotnim snimacem plvodni vody, viz odstavec
5.2.

e Snimac by mél byt v blizkosti solarniho systému, aby mohl méfit teplotu konzistentné.

e instalaci provedte stejné jako v pfipadé snimace teploty volby (viz odstavec 2.4.2).

e spravné umistéte kabel a pfipojte ke svorkdm 3 a 4 zeleného konektoru na elektrické desce jednotky AqualLink
TRi® (viz schéma zapojeni 2.3.1).

2.5 Pripojeni systému topeni

Aqualink TRi® je kompatibilni se vSemi typy systému topeni bazénu: tepelné cerpadlo, tepelny vyménik a
elektrické topeni.
S instalovanym snimacem teploty vody je mozZné fidit a nastavit vypindni a zapinani topeni podle potreby.

2.5.1 Systém topeni s pfipojenym ovladani zapinani/vypindni na dalku

MiZete ovladat systém topeni pres jednotku Aqualink TRi® pFikazem zapnuti/vypnuti, pokus je systém vybaven
touto moznosti.

® Priklady kompatibilnich systém topeni:
e Tepelna Cerpadla Zodiac® EdenPAC, Power First Premium, Power Force atd.

e Pfipojeni elektrického kabelu 2 x 0,75 mm? (nedoddvany) adekvatni délky ke svorkam 1 a 2 zeleného konektoru
na elektronické desce jednotky TRi Aqualink® (viz odstavec 2.3.1),

e pfipojte kontakt zafizeni kabelem (dodrzZujte postup pro pripojeni aktivace pfikazu zapinani/vypinani na dalku v
pokynech pro instalaci zatizeni),

e nastavte teplotu systému topeni na maximum. Aqualink TRi® Fidi aktualni teplotu vody za vyuziti vlastniho
snimace teploty vody.

2.5.2 Systém topeni bez pfipojeni ovladani zapinani/vypindni na dalku

Priklady nekompatibilnich systéma topeni:
® e Tepelna Cerpadla Zodiac® Power, Optipac, Powerpac, Power First atd. a jiné znacky,
o Elektrické topeni Zodiac® Red Line + atd. a jiné znacky,
e Vyménik tepla Zodiac® Heat Line, Uranus atd. a jiné znacky.

Jakykoli jiny systém topeni jednoduse zapojte v sérii s prerusovacem pratoku (pfitomny v kazdém systému
topeni).

H0369400.B.CS - 2013/03 6




e Pfipojeni elektrického kabelu 2 x 0,75 mm? (nedodavany) adekvatni délky ke svorkdm 1 a 2 zeleného konektoru
na elektronické desce jednotky TRi Aqualink® (viz odstavec 2.3.1),

e odpojte jeden ze dvou kontaktl prerusovace pritoku k pripojeni k elektronické jednotce (viz ndvod zafizeni,
pokud je zapotiebi),

e Pfipojte vodic ze svorky 1 jednotky AquaLink TRi® misto odpojeného vodice ze svorky systému topeni,

e pfipojte vodic spinace pritoku odpojeného ze svorky 2 jednotky Aqualink TRi® odpovidajicim zplsobem,

e nastavte teplotu systému topeni na maximum. Aqualink TRi® tidi aktualni teplotu vody za vyuziti vlastniho
snimace teploty vody.

| o

)
| ® o
=8
e EaiEa b235582320
| q B Femm A = Aqualink TRi®
o B = systém topeni
| C = svorkovnice
E ) D = pFerusovac pritoku
L =
2.6 Pfipojeni modulu antény iAqualink™

Modul antény iAqualink™ je urcen k exportu informaci z Aqualink TRi® na internet (pres WiFi nebo kabel
Ethernet RJ45) zplisobem, ktery umozZiuje ovladat bazén na dalku.
Ptipojeni k internetu musi byt stabilni.

Modul antény iAqualLink™ se dodava se sadou pro upevnéni na zed' a rychlou montaz.

Modul antény iAquaLink™ by mél byt instalovan pouze, kdyz je jisté, Ze zvolené umisténi umoznuje
prijem signalu WiFi nebo pfipojeni kabelu RJ45 Ethernetu. Viz navod pro rychlé zapojeni modulu antény
iAquaLink™ pro postup konfigurace a parovani s domaci siti internetu.

¢ Pfed pripojenim modul antény nakonfigurujte (viz rychly privodce instalaci),

e modul antény by mél byt instalovdan 2 metry nad zemi a nejméné 3 metry od jakéhokoli elektrického motoru
nebo kovové konstrukce,

e vyvrtejte 2 otvory do zdi a upevnéte modul antény iAquaLink™ pomoci poskytnuté montazni sady.

e umistéte napdjeci kabel ,,RS485“ a samotny modul antény iAquaLink™ a pripojte kabel RS485 k vyhrazenému
okruhu elektronické desky jednotky Aqualink TRi®. Kabel je mozZné zkratit, pokud je pfilis dlouhy. Pozor: Kabel
se nesmi prodluZovat.

g 5 — RS485 / iAqualink connector
85, =
£5% 3 RIT
gL g L .
3182 32 e
56 E "
CEL
] . 5@ CD @| 1=zelend
- | | } fdmoniac @ . 2 - iluta'
Sl P
R [ ' & 4
: /‘\ ® @| 3 =cCerna
bEooooontyy
i@i @ @ | 4 = Cervena

2.7 P¥ipojeni zafizeni kompatibilniho s iAquaLink™

Néktera zafizeni jsou kompatibilni s protokolem iAquaLink™ a mohou tedy vytvofit oboustranné spojeni s
Aqualink TRi® a odesilat informace o funkcich a ptijimat ovladaci pokyny z rozhrani jednotky AqualLink TRi®.

Tato zafizeni budou kompatibilni jak pfi napdjeni z externiho zdroje pfipojeného ke konektoru s oznacenim
,,RS485" iAquaLink™ pfitomné na elektronické desce jednotky Aqualink TRi®.

Zatizeni kompatibilni s iAquaLink™ jsou:
- elektrolyzér soli Zodiac TRi® (s nebo bez modulu TRi pH nebo TRi PRO)
- Cerpadla s proménlivou rychlosti Pentair® typu ,VS“ (Fizeni rychlosti)

Pokud maiji byt pres protokol iAquaLink™ ke konektoru RS485 vice nez dvé zafizeni (véetné modulu antény
iAquaLink™), pouzijte multiplexni kartu, ktera je k dispozici jako prislusenstvi (neni soucéasti dodavky, viz
odstavec 5.2).
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e zafizeni musi mit chranéné elektrické napajeni, nezavislé a trvalé.

Pro elektrolyzér soli TRi® jsou k dispozici dalSi moZnosti napajeni, viz odstavec 3.5.12.

¢ Odpojte od napdjeni, pripojte zatizeni (viz navod k obsluze ptipojovaného zafizeni) k AqualLink TRi® ke konektoru
RS485 kabelem RS485 (poufZijte zbytek kabelu modulu antény iAqualink™, pokud jste nepoufZili vSsechen, nebo si
obstarejte dalsi),

K pripojeni kompatibilniho zafizeni iAqualLink™ k jednotce AqualLink TRi® pouzZijte pouze kabel
RS485 dodavany spolecnosti Zodiac® (k dispozici jako prislusenstvi, viz odstavec 5.2).

e zafizeni kompatibilni s iAqualink™ nepouzivd samostatné nastaveni ¢asovych rozsahli (nebo ,Casovace),
protoZe tuto funkci zajistuje jednotka AquaLink TRi®.

@ Postup popsany vyse je k dispozici pro elektrolyzér soli TRi®.
Viz instalaéni pokyny vyrobce pro jiné zafizeni kompatibilni s iAquaLink™.

3. Nastaveni uzivatelského rozhrani

3.1 Predstaveni uZivatelského rozhrani ovladaciho panelu

@ Tlacitko pro navrat na predchozi obrazovku. Chcete-li se vratit na
vychozi obrazovku, stisknéte toto tlacitko opakované.

Navigace v polozkach menu a zménu hodnot, kdyZ je mozny
vybér.

Soucasnym stisknutim téchto 2 tlacitek na 3 sekundy pro pfistup
k menu ,Nastaveni”.

‘ Tlacitko pro otevieni menu, vybér akce nebo hodnoty.

° % Dlouhé stisknuti na 3 sekundy pfepne zatizeni do rezimu spanku
@ (zhasne obrazovka a prislusenstvi bazénu se vypne). Kratké
Power Alert stisknuti jednotku znovu zapne.
Zelena kontrolka | Sviti = zafizeni v chodu
,Power” Blikd = zafizeni je v rezimu spanku
Cervena Blika, kdyz je na obrazovce zobrazeno varovani nebo doslo k
ZODIAC |®

kontrolka ,Alert | poruse.

Pokud jsou jazyk a pfifazené jednotky po prvnim zapnutim jednotky Aqualink TRi® neupravené, viz
odstavce 3.5.2 a 3.5.3.

3.2 Vstupni obrazovka

3.2.1 Hlavni menu

s N e N
Zodiac Zodiac
gty SRR EEUR ES Uttt
L s N R 26 |0
fﬁ&&l’ﬁfo&é """" off | [ Settings > |
'Templ off Devices > !
| Temp2 Off Service Mode > i (2]
i Aux1 off !
‘Aux2 off | | :
U More 11 L 1 More 11
. J .

© Druhy rfadek stfidavé zobrazuje ¢as, teplotu vzduch, teplotu vody (pokud je filtr v provozu), teplotu slune¢niho
systému (je-li k dispozici) a pfipadné varovné zpravy.

® Hlavni menu zobrazuje provozni stav hlavnich funkci jednotky Aqualink TRi®. Na této obrazovce je mozné
povolit nebo spustit pfislusenstvi bazénu pfipojené k jednotce Aqualink TRi®.
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3.2.2 Stav
=

~ e ~

Zodiac EQUIPMENT STATUS

14:26 " iiter Pump
Pool Mode On E Templ i
Templ 26° ' Chlorinator 40% ! 9
Temp2 off i Aux1 i
Auxl On @ ! !
Aux2 Off b e __1

4 More 4! w
y, \ y,

© Vychozi obrazovka stfidavé zobrazuje ,,EQUIPMENT STATUS", pokud je pfipojeno vice nez jedno zatizeni. Tato
obrazovka obsahuje seznam aktudlné spusténého zafizeni.

Radek ,Chlorinator xx%“ se zobrazi pouze, kdy? je elektrolyzér soli TRi® pripojen.
Kazda pripadna zprava odeslana elektrolyzérem bude rovnéz zobrazena (,,No flow“, ,,Check salt“).

3.3 Pocatecni a aktualni nastaveni parametru

3.3.1 Rezim bazénu

Aktivace ,,Pool Mode” vam umoZiuje spoustét ve vychozim nastaveni filtrac¢ni ¢erpadlo a veskeré dalsi souvisejici
bazénové zaftizeni, jako je ohfev nebo Uprava vody.

e N
Zodiac
14: 26
Pool Mode On
Templ Off
Temp2 Off
Aux1 Off
Aux2 Off
3 More {4 )

3.3.2 Hodiny

Po nainstalovani musi byt nafrizeny hodiny jednotky Aqualink TRi®, aby bylo mozné fidit funkci vybaveni bazénu
podle ¢asového planu (,,Schedules”).

( , , VS \
® Zodiac @ Zodiac ® SETTINGS ®  seTCLOCK
14: 26 14: 26 14 :26

Pool mode Off Settings > Clock > S

Templ Off Devices > Schedules > °"' ay

Temp2 Off Service Mode > 14 :26

Auxl Off

Aux2 Off

4 More 4! T Next T1

J\

S
®© SET CLOCK

Monday
14 :26

\ J/

e ® @ oteviete menu ,Settings” stisknutim @7, potom ,
e @ vyberte menu ,,Clock”, potvrdte a pokracujte stisknutim ,

o @ stisknéte pro zadani dne, ktery vyberte stisknutim @ nebo @7, potvrdte a stisknéte ,
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e ® oteviete parametr ,hodina“ stiskem @7, zadejte hodnotu pomoci , zménte hodnotu pomoci @

nebo @7, potvrdte a stisknéte , potom upravte minuty stiskem @ nebo @7, potvrdte stisknutim

o stisknéte tlacitko @ tolikrat, jak je zapottebi pro navrat na vychozi obrazovku.

7

3.3.3 Casovace

Je moziné definovat ¢asovd pasma, nebo-li ,Schedules” pro funkci kazdého zafizeni ptipojeného k modulu
Aqualink TRi®: filtrace, topeni, ¢isténi, osvétleni... Ke kazdému zatizeni mlze byt pfifazeno aZz 10 ¢asovacu.

( Y4 hYd Y4 N\
©) Zodiac @ Zodiac ©) SET CLOCK @  SCHEDULES
14: 26 14:26 14 :26 Filter Pump 5
Pool Mode Off Settings > Clock > Templ >
Templ Ooff Devices > Schedules > Temp2 >
Temp2 Off Service Mode > Aux1 >
Aux1 Off Aux2 >
Aux2 Off Aux3 >
34 More V4 ™ More ™1
> <> > <> <
® SCHEDULE ® Filter Pump @ Filter Pump Filter Pump
Filter Pump NEW SCHEDULE NEW SCHEDULE NEW SCHEDULE
No Schedules On : 00 :00 On:09:30 On:09:30
Entered Off : 00 :00 Off : 00 :00 Off : 19 :30
Days : All Days Days : All Days Days : All Days
New & Save Save Save
\ N . AN J
s Ve \
©) Filter Pump Filter Pump
NEW SCHEDULE Pgrm: 10of4
On:09:30 On:09:30
Off : 19 :30 Off : 19 :30
Days : Weekdays Days : Weekdays
New >
Change >
Save Delete >

. AN
e O @ oteviete menu ,Settings” stisknutim @ , potom ,

e ® vyberte menu ,Schedules” a potom pokracujte stisknutim pod ,

e @ vyberte typ pfipojeného zafizeni (v zavislosti na elektrickém pripojeni) pomoci tladitek @ nebo @7,
potvrdte stisknutim

e ® stisknéte pro vytvoreni nového , Schedules”,

e ® stiskem , zadejte hodnotu hodin spusténi pomoci @ nebo @7, potvrdte a stisknéte , potom
upravte minuty stiskem @ nebo @7, potvrdte stisknutim ,

e @ stiskem @7, zadejte hodnotu hodin vypnuti pomoci @ nebo @7, potvrdte a stisknéte ,
potom upravte minuty stiskem @ nebo @7, potvrdte stisknutim ,

e ® pokracujte v nastaveni funkci stiskem @7, zadejte parametr pomoci , zménte hodiny funkce stiskem

ﬁ nebo @7, potvrdte stiskem :

- monday, tuesday, wednesday, thursday, friday, saturday nebo sunday,
- ,All Days” = vSechny dny tydne

7
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- ,week-end” = sobota a nedéle
- ,Weekdays" = pondéli, utery, stfeda, ¢tvrtek, patek

- ,off“=2Zadné

e @ ulozte program stisknutim ,

o stisknéte tlacitko @ tolikrat, jak je zapottebi pro navrat na vychozi obrazovku.

Opakujte proces pro ptidani dalsich Casovacil zafizeni a/nebo kazdého jiného bazénového zafizeni: topeni,
¢isténi, osveétleni...

e @ otevrete dal$i menu ,Schedules” nebo pro ulozené ,Schedules” nasledujicim zptsobem:
- ,Prgm : x of x“ = pro prochazeni ulozenymi , Schedules”,
- ,New” = vytvoreni nového ,Schedules”,
- ,Change” = Gprava vybraného ,Schedules”,

- ,Delete” = smaZe zobrazeny ,Schedules”. Zobrazi se obrazovka pro potvrzeni poZzadavku na smazani.

3.4 Nastaveni parametra zafizeni

3.4.1 Uprava vody: elektrolyzér Zodiac® TRi®

( Y4 Y4 Y4
) Zodiac @ SETTINGS ® CHLOR OUTPUT ® SETTINGS
14 :26 14 :26 14 :26
Settings > Boost Off Pool : 40% Boost Off
Devices > Low off Low off
Service Mode > Chlor Output > Chlor Output >
Clock > Clock >
Schedules > Schedules >
™ More 11 Actual pH/ACL > Actual pH/ACL >
L AN J\. AN
( N\
® ACTUAL READING
CurrentpH:7,3
Setpoint : 7,2
Current ACL:3
Setpoint: 4
. J

Pokud je bazén vybaven elektrolyzérem soli Zodiac ® TRi® pfipojenym k jednotce Aqualink TRi®, objevi se v menu
»Settings” Fadky specialné vyhrazené pro elektrolyzér @:
e @ Boost = zapnuti silné na 24 po sobé jdoucich hodin.
e @ Low = omezeni tvorby chloru 0 10 % v pfipadé uzaviené klapky nebo aktivniho zazimovani.

(D Stisknéte tlacitko tolikrat, dokud se nezvyrazni fadek s moznosti aktivovat nebo deaktivovat.

e @ Chlor Output = @ regulace vyroby chloru elektrolyzérem TRi®.

@

Nastaveni pripravy chloru elektrolyzérem TRi® se zobrazi pouze, kdyz je pripojen model TRi® nebo TRi pH
(TRi PRO ma vlastni regulaci pfipravy choru).

e @Actual pH/ACL = ® zobrazuje skute¢né hodnoty a nastavené hodnoty pH a ACL.

@

Radek ,Actual pH/ACL” se zobrazi pouze, kdy? je modul TRi® a je vybaven modulem TRi pH nebo TRi PRO.
Pouze informace o pH budou zobrazeny pouze, pokud je pritomny TRi® s modulem TRi pH.
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3.4.2 Systém topeni

Mate moznost aktivovat nebo deaktivovat funkci topeni nastavenim dvou hodnot teploty. Tyto nastavené body se
oznacuji ,Temp.1“a ,Temp.2“.

4 Y4 Y4 N\
Zodiac POOL HEAT Zodiac
14:26 Enabled 14:26
Pool Mode Off . Pool Mode Off
Templ Off sevlol 26°C Templ 26°
Temp2 Off Temp2 off
Aux1 Off Auxl Off
Aux2 Off Aux2 Off
3 More L4 4 More 44
|\ J\. J\.

Topeni se nezapne, pokud neni povolen alespon jeden z téchto dvou pokyn( a teplota vody je pod nastavenou
hodnotou. Pozndmka: trva priblizné 1 minutu, nez se text ,,Temp.1“ nebo ,Temp.2“ zméni z ,Auto” na,,On"“.

e Displej se bude prepinat mezi ,26°“ a , Auto”, pokud je teplota vody v bazénu vysSi nebo rovnd
nastavené hodnoté.
e Displej se bude prepinat mezi ,26°“ a ,,On”“, pokud je teplota vody niZsi nez nastavena hodnota a ,pool
(D Mode“ je nastaven na ,,On“.
ePokud jsou soucasné nastaveny 2 teploty, bude mit vyssi prioritu vyssi nastavena hodnota.

o\ pripadé okamzité nutnosti zastavit filtraci, stisknéte tlacitko @ na 3 sekundy. Vypne se veskeré
zarizeni pripojené k jednotce Aqualink TRi®, i v pripadé, Ze je nastavena prodleva.

e N\ N/ N

Zodiac POOI HEAT Zodiac

14:26 Enabled 14:26
Pool Mode Off r Pool Mode Off
Temp1 26° Sl 28°C | temp1 26°
Temp2 Off Temp2 28°
Auxl Off Auxl Off
Aux2 Off Aux2 Off

3 More 44 3 More 44
A AN

¢ Pokud zastavite ,Pool Mode*, filtr bude pracovat jesté 5 minut, aby doslo k ochlazeni systému topeni,
pokud se systém topeni zapina na méné nez 5 minut. BEhem této prodlevy bude displej ,Pool Mode “
& zobrazovat ,,***“, a fadky ,Temp.1“ a/nebo ,, Temp.2“ budou stfidavé zobrazovat ,,Auto” a nastavenou
hodnotu.
e Je mozné, Ze se systém topeni sdm vypne na nékolik minut, pokud je teplota vody v bazénu o 1 °C nizsi
nez nastavena hodnota (prodleva).

( Y4 hYd N\

Zodiac Warning : Zodiac

14 :26 14 :26
Pool Mode On il Pool Mode el
Templ 26° Pum;? wi Templ Auto
Temp2 Off re:inal'n on Temp2 Auto
Aux1 off ‘:;'“g Aux1 Off
Aux2 off cooldown Aux2 Off

3 More {4 44 More V4
AN AN

3.4.3 Pomocné parametry

Jednotka Aqualink TRi® je vybavena 3 napajecimi relé pro fizeni 3 rGznych elektrickych zafizeni, at jsou pfimo
pfipojeny k bazénu nebo nikoli (viz odstavec 2.3.4). Tyto 3 zafizeni jsou ve vychozim stavu na displeji jednotky
Aqualink TRi® oznaceny jako ,,Pomocné”, nebo , Aux1, ,Aux2“ a ,Aux3“.

Kazdému tomuto pomocnému vstupu je mozné pfifadit volitelny nazev v menu ,Install Settings“. Viz postup
odstavce 3.5.7).
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3.4.4 Manualni ovladani zarizeni

Displej jednotky Aqualink TRi® je z dlivodu pfehlednosti jednoduchy. Menu ,,Devices” umoznuje prohliZzet seznam
veskerého zafizeni a sledovat stav jeho funkce.

V tomto menu je mozné spustit nebo zastavit kazdé zafizeni, nezdvisle na programech ,Schedules”: jedna se
manualni ovladani.

ReZim ,All Off“ je rovnéZ navrZzeno pro soucasné vypnuti veskerého zafizeni.

e N\ N/ N
Zodiac Zodiac DEVICES
14 :26 14 :26 14 :26
Pool Mode On Settings > Filter Pump 0"0
Templ 26° Devices > Templ 26ff
Temp2 Ooff Service Mode > Temp2 0
Auxl On Auxl 0:f
Aux2 off Aux2 0
Aux3 off
34 More V4 ™ More ™1 All Off
\ AN \ J

3.4.5 Servisni rezim

Jednd se o, bezpelny” zablokovany rezim, ktery umoznuje zkoumat nebo kontrolovat jednotku bez rizika aktivace
néjaké funkce, bud' jejim chybnym naprogramovanim, nebo dalkovym spusténim uzivatele pfi uzivatelsky ucet
iAqualLink™ (pres internet nebo smartphone).
Seznam rlznych zobrazovanych rezim:

e Auto = normalni rezim funkce, nastaveni a ,,Schedules” jsou aktivni.

e Service = zabezpeceny rezim. VSechny nastaveni a ,Schedules” jsou neaktivni. Tento reZim zlstava aktivni,

dokud neni aktivovany rezim ,Auto”.
e Timeout = zabezpeceny rezim ekvivalentni ,Service” rezZimu omezeny na 3 hodiny.

Dojde-li k pokusu o ovladani na dalku pres AquaLink TRi®, kdyZ je aktivni ,Service Mode“ nebo , Timeout”,
zobrazi se na rozhrani iAquaLink™ zprava, Ze nejsou mozné zadné zdsahy, protoZe je aktivni ,Service
Mode“ nebo , Timeout”.

4 Y4 N\~ N\
Zodiac Zodiac SERVICE MODE
14 :26 14 :26
Pool Mode On Settings > J
Templ 26° Devices > Auto
Temp2 off Service Mode > SERIIES
Auxl On Timeout
Aux2 Off
3 More {4 ™ More T1
VN J

3.5 Pokrocilé parametry

Oteviete menu ,Install Setting” soucasné stisknéte na 3 sekundy @ a @7

Stisknéte tlacitko @ tolikrat, jak je zapottebi pro ndvrat na vychozi obrazovku.

3.5.1 Ochrana pred mrazem

Funkce , Freeze Protect” automaticky zapne filtracni cerpadlo, kdyz teplota vzduchu poklesne pod hodnotu, coz
zabrani zamrznuti vody v bazénu.

Ve vychozim nastaveni je tato teplota nastavena na 2 °C. Rozsah nastaveni je -2 °Caz 5 °C.

4 4

N\ Y4 Y4 N\
INSTALL SETTINGS FREEZE PROTECT FREEZE PROTECT FREEZE PROTECT
TEMPERATURE
Freeze Protect > Set Temp > Temp: 2°C Set Temp >
Units > Equipement > Equipement >
Language >
Clear Memory >
Pump >
34 More 41
. AN J\. AN J
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FREEZE PROTECT
EQUIPEMENT

\ Filter Pump
Aux1
Aux2
Aux3

J/

e Vybér je volny az do aktivace pomocného rezimu ,Freeze Protect”.

e Filtrace zlstane v chodu, dokud se teplota vzduchu nezvysi nad bod mrazu. BEhem této doby je

zobrazena zprava ,Freeze Protect”.

3.5.2 Jednotky

Je mozné vybrat jednotky pouzivané pro Aqualink TRi® :

e stupné: °C nebo °F

¢ hodiny: 24- nebo 12hodinovy format (AM/PM).

g
@ INSTALL SETTINGS

Freeze Protect
Units
Language
Clear Memory
Pump

4 More 44

V V V.V V

Y4
@ SET UNITS

°C
24H

/\

N

SET UNITS

°C
24H

e @ Vyberte menu ,,Units”“ pomoci @ nebo

e jednotky za¢nou blikat, zvolte pozadovanou pomoci ﬁ nebo @7, potvrdte a pokracujte stisknutim ,

. J
@ , potvrdte a pokracujte stisknutim

e @ vyberte menu stupné nebo hodiny pomoci ﬁ nebo @7, potvrdte a pokracujte stisknutim ,

e ® opakujte vyse uvedeny postup pro zménu ¢asového formatu (12H/24H).

3.5.3 Jazyky

K dispozici je 8 jazyk(:
e Anglictina
e Francouzstina
e Spanélitina

e [talstina
(® N\ f@ )
INSTALL SETTINGS LANGUAGE
Freeze Protect > \ English
Units > Frangais
Language > Espaiiol
Clear Memory > Italiano
Pump > Deutsch
34 More V4 3 More V4 )

e Némcina

e Portugalstina
e Nizozemstina
o Afrikanstina

e O vyberte menu , Language” pomoci @ nebo @7, potvrdte a pokracujte stisknutim ,

e @ vyberte preferovany jazyk pomoci @ nebo @7, potvrdte a pokracujte stisknutim ,
3.5.4 Reset paméti

,Clear” = ,Vynulovani“ = funkce, kterd umoznuje Uplné obnoveni jednotky Aqualink TRi® na ,,tovarni“ nastaveni.

Vsechna uiZivatelska nastaveni budou ztracena (,Schedules”, jména pomocnych vstupl, jazyk,
jednotky...). Pouze nastaveni ¢asu (hodin a dne) bude zachovano.
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INSTALL SETTINGS CLEAR MEMORY CLEAR MEMORY
Clear?
Freeze Protect > Clear? Are you sure you
Units > want to clear ?
Language > No
Clear Memory > Yes Cancel
Pump > Yes
34 More V4
J\ J

3.5.5 Typ Cerpadla

Menu pro vybér typu c¢erpadla vyuzivaného pro filtraci vody v bazénu, 3 volby:
e jednorychlostni ¢erpadlo (,, 1-Speed”)
o Cerpadlo se 2 rychlostmi (,,2-Speed”)
e Cerpadlo s proménlivou rychlosti (,VSP“)

@ Ve vychozim nastaveni AqualLink TRi® reguluje jednorychlostni ¢erpadlo.

( V4 )
INSTALL SETTINGS SET PUMP TYPE
Freeze Protect > \ 1-Speed
Units > 2-Speed
Language > VSP
Clear Memory > VSP Setup >
Pump >
34 More 41

J

Nepokousejte se zménit ,Set Pump Type“ na neodpovidajici verzi, pokud je cerpadlo pfipojeno k relé
filtrace. Hrozi nebezpeci poskozeni cerpadla a relé.

Postup regulace s ¢erpadlem s proménlivou rychlosti:

4 Y4 )
SET PUMP TYPE VSP SETUP

Model >
1-Speed Speeds >
2-Speed Assign Speeds >
\ vsp Prime >
VSP Setup > Min/Max N
Freeze >

. AN J

¢ Vyberte model ¢erpadla s proménlivou rychlosti ,,Model”
¢ ,Speeds” = vybér a uloZeni do paméti riznych rychlosti. K dispozici je Sest moznosti:
- Rychlost 1 pfifazena k ,,Rezimu bazénu”
- Rychlost 2
- Rychlost 3 pfifazena k tlaku Cisticiho robota (pokud je pfitomny)
- Rychlost 4
- Rychlost pro topeni (pokud chcete pfriradit specifickou rychlost, kdyz je v provozu topeni)
- Rychlost pro solarni systém (pokud je k dispozici solarni topeni)

e ,Assign Speeds “ = pfifadi rdznou rychlost pro pomocné vstupy. Rychlost pro ,Pool Mode” je ve vychozim
nastaveni ,Zadna“, protoie zavisi na relé filtrace. Je moZné vybrat jeden ze 3 pomocnych vstup( pro rychlosti 2,
3, 4 a pro topeni.

e ,,Prime* = vybér rychlosti a délky (1 az 5 minut) béhem startovani ¢erpadla.

¢, Min/Max*“ = regulace minimalni a maximalni rychlosti povolené pro ¢erpadlo. Vychozi nastaveni ,Min/Max" je
nasledujici: 600 ot./min a 3450 ot./min.

¢ Freeze” = volba rychlosti ¢erpadla pf¥i aktivaci reZimu ,,Ochrana pred mrazem®.

@ V nékterych pripadech bude nezbytné pouzit specidlni pripojovaci kabel uréeny pro pripojeni ¢erpadla s
proménlivou rychlosti k jednotce Aqualink TRi® (nedodava Zodiac®).
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Ve vsech pripadech se podivejte na pokyny k instalaci dodavané s cerpadlem s proménlivou rychlosti a
i nastaveni parametrid jeho funkce a bezpecnosti.

Odpovédnost spoleénosti Zodiac® nezahrnuje jakékoli Skody v souvislosti s nedodrzovanim pokynl

vyrobce.

3.5.6 Osvétleni

Menu pro nastaveni poziti osvétleni vicebarevnych LED. Jakmile jsou LED diody osvétleni pfipojeny k jednomu ze
3 pomocnych vstup(, je mozné fidit rlizné barvy pfi spinani osvétleni.

4 Y4 X~ N\
INSTALL SETTINGS SELECT LIGHT ASSIGN TO AUX
Jandy LED
Color Lights > Jandy Color Aux1l JL
Label Aux > Jandy Led Aux2
Temp Calibrate > Intellibrite Aux3
Assign JVA > Color Logic
Ext. SWC Power >
34 More 41
AN J\. J

Pouze osvétleni LED kompatibilni s uvedenym seznamem pripojené k jednotce Aqualink TRi® jsou
ovlivnéna zménou v menu ,Color Lights“. Zadny jiny typ klasického osvétleni ovlivnén neni (jednoduché
elektrické pripojeni pres 3 relé).

3.5.7 Pojmenovani pomocnych vstupt

Menu pro zaddni ndzvu kazdého ze 3 pomocnych vstupl odpovidajicich dostupnému relé v jednotce Aqualink

TRi®.
4 Y4 Y4 N\
INSTALL SETTINGS LABEL AUX Label : Aux1
Color Lights > Aux1 > <Default>
Label Aux > Aux2 > Aerator
Temp Calibrate > Aux3 > Blower
Assign JVA > Backwash
Ext. SWC Power > Chlorinator
34 More 44 4 More 4!
AN J\. J

3.5.8 Kalibrace teploty

Menu povoluje fizeni teploty vody pres jednotku Aqualink TRi®. UmoZnuje to napravit pfipadnou odchylku od
nastavené teploty systému topeni a/nebo plovouciho teploméru.

@ Kalibrace teploty vody povoluje ponechat rezervu +/- 4°C. Pokud je rozdil vétsi, ujistéte se, Ze problém neni
ve snimaci teploty, ktery chcete sefizovat.
4 Y4

N
INSTALL SETTINGS TEMPERATURE

CALIBRATE

Color Lights Water : 25°C
Label Aux
Temp Calibrate
Assign JVA

Ext. SWC Power
34 More L4

V V.V .V V

/\ J/

3.5.9 Priorita solarniho systému (je-li pritomny)

Toto menu se zobrazi pouze, pokud je na svorce 3 a 4 zeleného konektoru elektrické desky AqualLink TRi®
instalovan snimac pro soldrni topeni (viz odstavec 2.4.3).
Pokud je nastavena priorita solarniho systému, je solarni topeni pouzivan prednostné pred klasickym topenim.
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INSTALL SETTINGS SOLAR PRIORITY

Enable
\ Disable

Color Lights
Label Aux
Temp Calibrate
Solar Priority
Assign JVA

3 More L4

V. V.V VvV Vv

J

Pouziti ,Solar priority” vyZaduje pouziti obousmérné motorové klapky typu ,JVA“ (= Jandy Valve
Actuator), jejiz dostupnost zavisi na zemi pouziti. Tato funkce nemtze byt pouzita ve vsech zemich.

3.5.10 Prirazeni JVA

Toto menu je vyluéné urcéeno pro obousmérnou motorovou klapku typu ,JVA“ (= Jandy Valve Actuator, viz schéma
zapojeni odstavec 2.3.1). Dostupnost této funkce zavisi na zemi poutZiti.

Pouziti motorové klapky JVA je uréeno pro zvladani kombinace ,Bazén + vifivka“, kterd prepina filtraci na okruh
vitivky, pokud ji chcete pouzivat.

Aqualink TRi® mize fidit 3 , JVA”:
e motorova klapka pro sani = pojmenovana ,Intake” na elektronické desce a , Intake” v menu Aqualink TRi®.
e motorova klapka pro vypousténi = pojmenovana ,Return” na elektronické desce a ,Return” v menu Aqualink
TRi®,
e motorova klapka pro solarni topeni = pojmenovana ,Solar” na elektronické desce a ,Solar”“ v menu Aqualink
TRi®.

4 Y4 N~ N\
INSTALL SETTINGS ASSIGN JVA ASSIGN JVA
Intake

Color Lights > Intake Free v None

Label Aux > Return Free Aux1

Temp Calibrate > Solar Used Aux2

Solar Priority > Aux3

Assign JVA >

34 More 41

. AN J\. J

3.5.11 Pfirazeni ,Hotkeys” (jsou-li pfitomné)

Toto menu se objevi pouze, kdyZ je pFipojeno a pouzivano dalkové ovladani AquaPalm (viz pozndmka pro
AguaPalm).

Dalkové ovladani AquaPalm obsahuje 2 tlacditka pro rychly pfistup oznaéend ,,1“ a ,2“. Toto menu lze pouZit pro
konfiguraci funkci spojenych s témito tlacitky.

Tlacitka pro rychly ptistup ,,1“ a ,,2“ dalkového ovladani AquaPalm jsou v menu Aqualink TRi® oznacena

,Hotkeys”.
N\ N/ N
INSTALL SETTINGS ASSIGN HOTKEYS HOTKEY #1
Assign Hotkeys > 1 Auxl v Auxi
Ext. SWC Power > 2 Aux2 Aux2
Diagnostics > Aux3
Filter Pump
Pool Heat
14 More 44 Solar Heat
AN \ J

3.5.12 Napajeni SWC Zodiac®

Toto menu je uréeno pro definovani zdroju elektrického napdjeni elektrolyzéru soli Zodiac TRi®, pokud je jim
bazén vybaven.

Tato informace musi byt vidy spravné prirazena, pokud je pritomny elektrolyzér soli TRi®, aby mohla
byt povolena spravna funkce filtracniho cerpadla (= ,,Pool Mode*).
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INSTALL SETTINGS EXT. SWC POWER
Assign HotKeys > \ None
Ext. SWC Power > Auxl
Diagnostics > Aux2
Aux3
Filter Pump
34 More V4
AN J

¢ ,,None“ = TRi® je pripojen k jednomu trvalému externimu napajeni jednotky Aqualink TRi® (nebo pfipojen ke
strané ,Intake” na relé, viz odstavec 2.3.3 a 2.3.4).

o, Auxl”/,Aux2“/ ,Aux3“ = TRi® je pfipojen a ovliviiuje jeden ze 3 pomocnych vstup(.

o Filter Pump“ = TRi® je ptipojen k samostatnému napajecimu relé filtraniho ¢erpadla (na ,,Return” prvniho relé,
viz odstavec 2.3.3).

Pro elektrolyzér soli Zodiac® TRi se doporucuje pouzivat trvalé a nezavislé externi elektrické napajeni.
Tento parametr musi byt nastaven na ,,None“.

3.5.13 Diagnostika

Menu ,,Diagnostics” je ur¢eno pro udrzbu jednotky Aqualink TRi®. UmozZnuje pristup k riznym verzim internich
program( (nazvanych ,Firmware”), informacim o prlbéhu a provést diagnostiku kvality komunikace mezi
kompatibilnim zafizenim iAquaLink™ (typ RS485).
4 Y4

X~ N\
INSTALL SETTINGS DIAGNOSTICS REVISIONS
Assign Hotkeys > Revisions > Ul:1.60
Ext. SWC Power > Alerts > Bootloader : 0.26
Diagnostics > RS-485 Devices > FFC:0.18
iAqualink : 2.2.0
SWC: 3.00
L suivant 44
AN J\. J

e Ul = Firmware rozhrani vyuzivaného Aqualink TRi®

¢ Bootloader = Firmware interniho osobniho systému Aqualink TRi®
¢ FFC = Firmware elektronické desky AquaLink TRi®

¢ iAqualink = Firmware modulu antény AquaLink TRi™

o SWC = Firmware elektrolyzéru TRi® (je-li pfitomny)

4 Y4 N\~ Y4 N\
DIAGNOSTICS ® CURRENT ALERTS DIAGNOSTICS @ RS-485 DEVICES
Revisions > Revsions s | AQP: 95;% E: 3
Alerts > Alerts FFC: 99{7 E: 1
RS-485 Devices > RS-485 Devices > YSP : 88% E: 12
iAL: 94% E: 5
SWC: 82% E: 25
Clear Stats
\ A N A y,

@ : pouze aktivni vystrazné zpravy.
@: diagnostika RS-485 :
e AQP = Kvalita komunikace ovladani AquaPalm (kdyz je pfitomné)
o FFC = Kvalita interni komunikace Aqualink TRi®
e VSP = Kvalita komunikace Cerpadla s proménlivou rychlosti (kdyz je pfitomné)
¢ AL = Kvalita komunikace s modulu antény iAquaLink™
o SWC = Kvalita komunikace elektrolyzéru TRi® (kdyZ je pfitomny)

e Procenta zobrazena na displeji DIAG RS-485 jsou pouze orientacni a nejsou urcena pro diagnostiku
kvality komunikace se zafizenim. Nizka hodnota obvykle znamena Spatné zapojeni nebo
® elektromagnetické ruseni v disledku nespravného umisténi zafizeni nebo vedeni kabelu RS485.
e Cisla ,E“ na pravé strané displeje DIAG RS-485 vyjadiuji pocet vad pfi vyméné informaci. Neznamenaji
chybu nebo poruchu, ale souviseji s procentem kvality komunikace.
e Je mozné vynulovat hodnotu ,,E“ na nulu pomoci ,Clear Stats”.
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3.6 Bezdratové uzivatelské rozhrani

Je mozné pripojit se k AquaLink TRi® pres vice bezdratovych rozhrani nez jen samotné zafizeni:
e \V/yhrazeny pfistup pres internet www.iagqualink.com
e Aplikace pro kompatibilni smartphony
e Volitelné dalkové ovladani AquaPalm

3.6.1 Internet www.iaqualink.com

Jakmile je nainstalovana a nakonfigurovana jednotka Aqualink TRi®, vytvofi se uZivatelsky ucet iAquaLink™ na
adrese www.iaqualink.com. Je zapotfebi zadat sériové Cislo modulu antény iAquaLink™ (umisténa na dvifkach
modulu).

e Viz ndvod pro rychlé zapojeni modulu antény iAquaLink™ pro dalsi informace.
@ eV zavislosti na typu internetového pfipojeni mlZete reagovat na prikazy internetového rozhrani vice
nebo méné rychle. Nevybirejte vickrdt jednu funkci, protoZze by to vedlo k necekanému
»Zapnuti/vypnuti“ jednotky AquaLink TRi®.

3.6.2 Aplikace pro smartphony

3 typy aplikaci pro smartphony jsou k dispozici pro nasledujici platformy:

ANDROID APP ON

Google pla
e Smartphony Android® : P» SER

Available on the iPhone
e Smartphony Apple®iOS : D App Store

e Smartphony s dotykovou obrazovkou kompatibilni s protokolem HTMLS5 (,,aplikace pres prohlize¢ internetu®):
HTML

pristupné na www.iaqualink.com/mobile 's

UZivatelsky ucet iAqualLink™ musi byt predem vytvofen na www.iaqualink.com neZ je mozné vyuZivat
aplikace pro smartphony.

3.6.3 Volitelné dalkové ovladani AquaPalm

Dalkové ovladani AquaPalm je k dispozici jako doplnék pro ovladani AqualLink TRi® z domova. Zeptejte se u svého
prodejce.

4. Zabezpeceni funkce

4.1 Casovani topeni

Pokud je ,ReZzim bazénu“ a vytapéni spusténo soucasné a vypnete ,ReZzim bazénu”, filtracni ¢erpadlo zlstane v
chodu jesté 5 minut. BEhem této doby se zobrazi zprdva ,,Prodleva topeni“. Na spodnim radku ,,Rezimu bazénu“
bude zobrazen blikajici symbol ,***“

® Nouzové zastaveni je vidy mozné, kdyz stisknete na 3 sekundy tlacitko @

4.2 Prodleva spusténi topeni

Topeni se nezapne, pokud neni povolen alespori jeden ze dvou pokyna (, Tepl.1“ a/nebo ,Tepl.2“) a teplota vody
je pod nastavenou hodnotou.

Systém topeni se vSak nezapne ihned po aktivaci pokyny: trva pfiblizné 1 minutu, nez se text ,Tepl.1“ nebo
»,Tepl.2“ zméni z ,Auto” na ,Zapnuto”.

Prodleva spusténi plati, kdyZz je k jednotce Aqualink TRi® pripojeno dodatecné tepelné cerpadlo. Tato
prodleva mlze byt 3 az 5 minut v zavislosti na modelu, mezi dobou, kdy jednotka Aqualink TRi® odesle
pokyn a kdy dojde ke spusténi tepelného cerpadla.

4.3 Prodleva regulace topeni

Pro vylouceni Castého zapinani a vypinani v pfipadé, kdy je teplota vody v bazénu pfilis blizko nastavené teplotég,
pouZiva se Casova prodleva 3 minuty mezi jednotlivymi povely ke spousténi topeni.

Je normalni, Ze se nékdy systém topeni sdm vypne na nékolik minut, pokud je teplota vody v bazénu o 1 °C nizsi
nez nastavend hodnota.
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4.4 Prodleva filtrace s klapkami JVA

,Reiim bazénu“ se zastavi, kdy? dojde ke spousténi motorové klapky JVA (a také v pripadé , Cisticiho robota“,
pokud se vztahuje). Postup trva priblizné 35 sekund. ,ReZim bazénu“ se spusti ihned po dokonceni tohoto
manévru.

4.5 Uzamknuti Cisticiho robota

Tlakovy Cistici robot (regulovan samostatnym tlakovym okruhem pripojenym k jednotce Aqualink TRi®) funguje
pouze, kdyz je aktivni ,,Rezim bazénu” nejméné 3 minuty.

Pokud je aktivni ,Cistici robot”, kdyz je ,ReZim bazénu“ nastaven na ,vypnuto, ,ReZim bazénu“ se automaticky
spusti a ,,Cistici robot” se zapne po prodlevé 3 minuty (na obrazovce jednotky Aqualink TRi® se zobrazi zprava a
na radku ,,Cistici robot“ v menu se zobrazi blikajici symbol ,, ****).

4.6 Ochrana proti mrazu

,Ochrana proti mrazu” je zdkladni funkce jednotky AquaLink TRi® a nelze ji vypnout. Kdyz je teplota vzduchu pod
nastavenou hodnotou mrazu (nastavuje se v menu ,Nastaveni“, viz odstavec 3.5.1.), spusti se automaticky
filtra¢ni Cerpadlo.

Zustane nasledné v chodu, dokud se teplota vzduchu nezvysi nad bod mrazu. BEhem této doby je na displeji
zobrazena zprava ,Ochrana pred mrazem®”.

5. Udrzba

5.1 Pokyny pro udrzbu

Jednou za rok se doporucuje provadét celkovou uUdrzbu zatizeni ke kontrole spravné funkce, udrzeni jeho
vykonu a prevenci moznych poruch.
Za tyto Cinnosti odpovida uZivatel a musi je provadét zpusobily technik.

e Na ¢isténi vnéjsiho povrchu zafizeni nepouzivejte prostfedky na bazi rozpoustédel,
e zkontrolujte elektrické prvky,

e ovérte pfipojeni kovovych ¢asti k uzemnéni,

e zkontrolujte tésnost pfipojeni a kabelll a vycistéte vnitfek jednotky.

5.2 Jednorazové prislusenstvi

Oznaceni Karta multlplfj-xmho Snimac teploty . Kabel RS485: AquaPalm
rozhrani vzduch/vody/na slunci
Znazornéni @“ |'\° '

5.3 Recyklace

opétovnému vyuziti, recyklaci nebo odborné likvidaci. Obsahuje latky, které mohou Skodit Zivotnimu
prostredi, a které musi byt odstranény nebo neutralizovany.
Informujte se u svého prodejce o zplsobech recyklace.

E Tento symbol znamen3, Ze toto zafizeni nelze vyhazovat do komunalniho odpadu. Musi byt odevzdano k

6. Registrace vyrobku

Zaregistrujte svQj vyrobek na nasich internetovych strankach:
- budte jako prvi informovan o novinkach a akcich Zodiac,
- pomozte ndm neustale zlepsSovat kvalitu nasich vyrobkd.

Austrdlie - Novy Zéland www.zodiac.com.au
Evropa, Jizni Afrika a zbytek svéta www.zodiac-poolcare.com
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ZODIAC POOL SYSTEMS, INC.

ZODIAC
DECLARATION OF CONFORMITY - 13
January 15, 2013

Organization: Zodiac Pool Systems, Inc.
Located at: 2620 Commerce Way

Vista, CA 92081

USA
Declare that the products identified below:
Product Description: Electric Swimming pool and spa equipment control/switching center
Model Number: « Zodiac AquaLink Z4 » ; also sold as « Zodiac AquaLink Tri »
Manufactured at : Zodiac Group Australia Pty., Ltd

23 Southfork Drive

Kilsyth, VIC 3137

Australia

COMPLY WITH THE RELEVANT ESSENTIAL REQUIREMENTS OF THE FOLLOWING EUROPEAN
DIRECTIVES:

LOW VOLTAGE DIRECTIVE (LVD) -- 2006/95/EC
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC) DIRECTIVE - 2004/108/EC;

THE PRODUCTS - and all the critical components used therein -- ARE DESIGNED AND MANUFACTURED IN
ACCORDANCE WITH THE RELEVANT REQUIREMENTS OF THE ABOVE REFERENCED DIRECTIVES
AND ALSO IN ACCORDANCE WITH THE RELEVANT REQUIREMENTS OF:

Standards: IEC 60335-1:2010; IEC 61000-1;  IEC 61000-3

CB Test Certificates : SE-71663 ; SE-71651

Declared by:

E

Signature

Shajee R. Siddiqui
Name

Director, Global Product Safety & Compliance
Title/Position

o 2620 Commerce Way = Vista, California 92081-8438 A ‘ 2
BARACUDA" Tel: (800) 8227933 « Fax: (877) 327-1403 ‘l Pol ®
_Jandy, olaris

www.zodiacpoolsystems.com = www.jandy.com » www.nature2.com » www.pelarispool.com
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